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Secure Sitter Premier™

Adjustable Height Feeding Chair
Chaise a Alimentation Réglable en Hauteur
Silla de Alimentacion de Altura Ajustable

4600247, 4750017
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Read all instructions BEFORE assembly and USE of product.
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

Lisez toutes les instructions avant le montage et I'utilisation du produit.
CONSERVER LES INSTRUCTIONS POUR UTILISATION FUTURE.

Lea todas las instrucciones antes del montaje y el uso del producto.
MANTENER INSTRUCCIONES Para uso futuro

FOR CUSTOMER SERVICE CALL 330-722-5033 DO NOT CALL RETAILER OR
RESELLER FOR SERVICE AS THEY ARE NOT AUTHORIZED TO RESOLVE
ANY SERVICE ISSUES.

POUR LE SERVICE A LA CLIENTELE, APPELEZ LE 1-330-722-5033. .
N’APPELEZ PAS LE VENDEUR OU LE DISTRIBUTEUR POUR LE SERVICE A
LA CLIENTELE, CAR ILS NE SONT PAS AUTORISES A RESOUDRE CE
GENRE DE PROBLEMES.

LLAMADA DE SERVICIO AL CLIENTE 330-722-5033. NO LLAMES
DISTRIBUIDOR O VENDEDOR PARA EL SERVICIO YA QUE NO ESTA
AUTORIZADO ASERVICIO RESOLVER CUALQUIER PROBLEMA.
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PARTS LIST /LISTE DES PIECES / LISTA DE PARTES

Description / la Description / Descripcion Number / Numéro / Nimero Quantity / Quantité / Cantidad
A. Seat/ Siége / Asiento 32200003 1
B. Top / Haut / Superior 32200004 1
C. Tray / Plateau / Bandeja 32200005 1
D. Telescoping Legs / Jambes téléscopiques / Patas Telescopicas 32200016 4
E. Restraint / Entrave / Restriccion 32200020 1
F. Plastic Snap / Fixation en Plastique / Snap plastica 11300120 2
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7 Inches

17.7 CM
9 Inches

22.8 CM
11 Inches

28 CM
13 Inches

33 CM




Maintenance Cleaning and Storage

MAINTENANCE:

Upon completion of the assembly, check to make sure all parts are tightened and secure. Periodically check item for damaged
hardware, loose joints, missing parts or sharp edges before and after assembly and frequently during use. DO NOT use item if
any parts are missing or broken.

If any parts are missing, broken or you need assistance DO NOT return item to your dealer.

Call Foundations at 330.722.5033 and include model identification numbers recorded on page 1.

DO NOT substitute parts.
CLEANING:

Mix a mild solution of gentle dishwashing soap and water, apply to surface using a clean cloth lightly dampened in the solution.
Rinse well with clear water using a soft clean cloth, then dry all surfaces with a soft dry cloth.

DO NOT use abrasive cleaners or any cleaners with harsh chemicals that would contact a child’s skin, scouring pads, steel
wool or coarse rags. This item should be treated the same as any fine furniture. When storing chair use caution as extreme
temperature or humidity changes could be harmful.

STORAGE:

After completing the assembly the user is advised to read and be aware of

ALL WARNINGS, CAUTIONS, CLEANING, STORAGE USE AND MAINTENANCE notices in these
directions.

Entretien Nettoyage et stockage

ENTRETIEN :

A la fin de 'assemblage, vérifiez que toutes les piéces sont serrées et sécurisées. Vérifiez périodiquement I'article pour le
matériel endommagé, les joints laches, les piéces manquantes ou les bords tranchants avant et aprés 'assemblage et souvent
pendant l'utilisation. N'UTILISEZ PAS l'article si des pieces sont manquantes ou cassées.

Si des pieces manquent, cassées ou si vous avez besoin d’aide, NE PAS renvoyer l'article a votre revendeur.

Appelez les fondations au 330.722.5033 et incluez les numéros d’identification du modele enregistrés a la page 1.

NE PAS substituer les piéces.

NETTOYAGE :

Mélanger une solution douce de savon lave-vaisselle doux et d’eau, appliquer sur la surface en utilisant un chiffon propre
légérement humecté dans la solution. Rincer bien avec de I'eau claire a I'aide d’un chiffon doux, puis sécher toutes les surfaces
avec un chiffon doux et sec.

NE PAS: Utilisez des nettoyants abrasifs ou des produits de nettoyage avec des produits chimiques sévéres qui pourraient
entrer en contact avec la peau d’'un enfant, des tampons a récurer, de la laine d’acier ou des chiffons grossiers. Cet article
devrait étre traité comme tout meuble fin. Lors du stockage de la chaise, faites preuve de prudence car des changements ex-
trémes de la température ou de 'hnumidité pourraient étre nocifs

ENTREPOSAGE :

Lorsque vous aurez terminé I'assemblage, nous vous conseillons de lire a nouveau TOUS les sujets traités dans cette notice
explicative (AVERTISSEMENTS, MISES EN GARDE, NETTOYAGE, RANGEMENT, UTILISATION et ENTRETIEN) afin de bien
les maitriser.



Mantenimiento Limpieza y Almacenamiento

MANTENIMIENTO:

Al finalizar el montaje, verifique que todas las piezas estén apretadas y aseguradas. Compruebe periddicamente si hay heridas
dafiadas, juntas flojas, partes faltantes o bordes afilados antes y después del montaje y frecuentemente durante el uso. NO
utilice el articulo si faltan piezas o estan rotas.

Si faltan piezas, estan rotas o necesita asistencia, NO devuelva el articulo a su distribuidor.

Llame a Fundamentos al 330.722.5033 e incluya los numeros de identificacion del modelo registrados en la pagina 1.

NO sustituya las piezas.

LIMPIEZA:

Mezcle una solucién suave de jabdn para lavar platos suave y agua, aplique a la superficie con un pafio limpio, ligeramente
humedecido en la solucién. Enjuague bien con agua limpia con un pafo limpio y suave, luego seque todas las superficies con
un pafo suave y seco.

NO Utilice limpiadores abrasivos o cualquier limpiador con productos quimicos que puedan entrar en contacto con la piel de
un niflo, almohadillas de fregar, lana de acero o trapos gruesos. Este articulo debe ser tratado igual que cualquier mueble fino.
Cuando guarde la silla, tenga cuidado, ya que los cambios extremos de temperatura o humedad pueden ser daiinos.
ALMACENAMIENTO:

Después de completar el montaje se recomienda al usuario leer y estar al tanto de TODAS las advertencias, precauciones, la
limpieza use almacenamiento y mantenimiento contenidas en estas direcciones.

FOR WARRANTY AND FEDERAL SAFETY
STANDARD COMPLIANCE CERTIFICATES,
PLEASE VISIT OUR WEBSITE AT
www.foundations.com

POUR OBTENIR DES CERTIFICATS pE,CONFOMITE
AUX NORMES DE SECURITE FEDERALES,
VEUILLEZ VISITER NOTRE SITE WEB AU
www.foundations.com

DE GARANTIA Y SEGURIDAD FEDERAL
CERTIFICADOS DE CUMPLIMIENTO ESTANDAR,
POR FAVOR VISITE NUESTRO SITIO WEB
www.foundations.com
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